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1. [bookmark: _Hlk95882472]Анотація до курсу: «Вступ до мовознавства» - теоретичний фундамент усіх інших мовознавчих дисциплін, оскільки ознайомлює з основами теорії мови, розвиває вміння осмислено підходити до мовних явищ і дає лінгвістичні поняття, необхідні для вивчення будь-якої лінгвістичної дисципліни. Цей курс охоплює такі основні проблеми:
· природу і сутність мови (в науці немає єдиного розуміння цієї проблеми, різні напрями та школи по-різному її трактують); 
· структуру мови (мова – складне явище; чітке визначення структури мови, вироблення строгої системи наукових понять — одне із важливих завдань загального мовознавства);
· походження мови та закономірності розвитку мов (виникнення людської мови, мовні зміни й фактори, які спричинюють їх тощо);
· виникнення й розвиток письма;
· класифікацію мов світу за походженням і за будовою;  шляхи й методи вивчення мовного матеріалу;
· зв'язок мовознавства з іншими науками. 
Цими проблемами не вичерпується коло питань, які розглядає курс «Вступ до мовознавства», але й вони засвідчують, яким важливим є він у підготовці філолога.

2. Мета курсу:  ознайомлення студентів із основними поняттями й термінами мовознавства, розширення їх лінгвістичного кругозору, розвиток навичок лінгвістичного аналізу. Курс закладає основи для поглибленого вивчення конкретної мови, її зіставлення з рідною мовою, свідомого засвоєння інших дисциплін мовознавчого циклу.

3. Компетентності та програмні результати навчання: 

Загальні компетентності
ЗК 4. Здатність до пошуку, оброблення, аналізу та критичного оцінювання інформації з різних джерел, у т.ч. іноземною мовою.
ЗК 5. Здатність застосовувати набуті знання та вміння в практичних ситуаціях
ЗК 6. Здатність вчитися і оволодівати сучасними знаннями.
ЗК 7. Здатність до письмової й усної комунікації, щo якнайкраще відпoвідають ситуації професійного і особистісного спілкування засобами іноземної та державної мов.
ЗК 8. Здатність проводити дослідницьку роботу, визначати цілі та завдання, обирати методи дослідження, аналізувати результати.
ЗК 9. Здатність вчитися і оволодівати сучасними знаннями.

Фахові компетентності спеціальності
ФК 1. Володіння спеціальними знаннями загальних і часткових теорій мовознавства та літературознавства, наукових шкіл і напрямів філологічних досліджень.
ФК 6. Здатність здійснювати професійну діяльність українською та іноземною мовами, спираючись на знання організації мовних систем, законів їх розвитку, сучасних норм їх використання.
ФК 7. Здатність використовувати потенціал полілінгвальної підготовки для ефективного формування предметних компетентностей учнів.
ФК 8. Здатність використовувати досягнення сучасної науки в галузі теорії та історії англійської мови, теорії та історії світової літератури та культури у процесі навчання.
ФК 10. Здатність інтерпретувати й зіставляти мовні та літературні явища, використовувати різні методи й методики аналізу тексту.

Програмні результати навчання
ПРН 2. Знання сучасних філологічних й дидактичних засад навчання іноземних мов і світової літератури та вміння творчо використовувати різні теорії й досвід (вітчизняний, закордонний) у процесі вирішення професійних завдань.
ПРН 9. Знання мовних норм, соціокультурної ситуації розвитку української та іноземних мов, що вивчаються, особливості використання мовних одиниць у певному контексті, мовний дискурс художньої літератури й сучасності.
ПРН 11. Володіння комунікативною мовленнєвою компетентністю з української та іноземних мов (лінгвістичний, соціокультурний, прагматичний компоненти відповідно до загальноєвропейських рекомендацій із мовної освіти), здатність удосконалювати й підвищувати власний компетентнісний рівень у вітчизняному та міжнародному контексті.
ПРН 13. Уміння працювати з теоретичними та науковометодичними джерелами (зокрема цифровими), видобувати, обробляти й систематизувати інформацію, використовувати її в освітньому процесі.

4. Обсяг курсу на поточний навчальний рік

	Кількість годин
	Лекції
	Практичні заняття
	Самостійна робота

	90/3
	18
	16
	56



5. Ознаки курсу
	Рік викладання
	Семестр
	Спеціальність
	Курс (рік навчання)
	Обов’язковий/
вибірковий

	2024-2025
	1-й
	035 Філологія
014.02  Середня освіта
	1-й СВО «Бакалавр»
	Обов’язковий 


[bookmark: _Hlk95882441]6. Технічне й програмне забезпечення/обладнання: ноутбук, презентації.
7. Політика курсу 

Політика курсу відповідає принципам і положенням організації освітнього процесу в Херсонському державному університеті: Положенням про організацію освітнього процесу в ХДУ (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DMethodics/EduProcess.aspx);  Положення про самостійну роботу здобувачів (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx); Положення про організацію освітнього процесу (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx); Положення про порядок оцінювання знань здобувачів (http://www.kspu.edu/About/DepartmentAndServices/DAcademicServ.aspx); Положення про академічну доброчесність (http://www.kspu.edu/Information/Academicintegrity.aspx). 
Вимоги до навчальної діяльності здобувачів: 
· обов’язкове відвідування практичних занять, що враховується під час обчислення рейтингу здобувача за аудиторну роботу;  неприпустимість, запізнень; пропуск заняття може відбутися лише з поважної причини, про яку здобувач має повідомити старосту академічної групи та викладача й надати необхідні документи, що підтверджують поважну причину пропуску; у разі відсутності здобувача з поважної причини дозволяється індивідуальне складання теми під час консультації з викладачем; 
· правила поведінки здобувачів на заняттях: активна участь, повага до всіх учасників освітнього процесу; відключення телефонів; 
· обов’язкове виконання завдань домашньої та самостійної роботи; своєчасне надання виконаних завдань самосійної роботи на перевірку; робота, подана на перевірку пізніше вказаного викладачем терміну, оцінюється мінімальною можливою оцінкою та кількістю балів;
· неприпустимість академічного плагіату; творчі письмові роботи мають відповідати вимогам щодо рівня їхньої унікальності; списування й несанкціоноване використання допоміжних засобів (підручника, словника, інтернет-ресурсів) під час виконання контрольних робіт заборонено.






8. Схема курсу
	Тиждень, дата, години
	Тема, план, кількість годин (аудиторної та самостійної)
	Форма навчального заняття
	Список рекомендованих джерел (за нумерацією розділу)
	Завдання
	Максимальна кількість балів

	Модуль 1. Загальні питання мовознавства. Фонетика, лексикологія, граматика

	Тиждень А
(2 години аудиторної роботи)







Тиждень Б
(2 години аудиторної роботи)

	Тема 1: Вступ. Мовознавство як наука
План: Предмет і завдання курсу “Вступ до мовознавства”. 
Основні розділи лінгвістики (мовознавство загальне й часткове, теоретичне й практичне, описове й історичне). Проблеми загального мовознавства.
Синхронія та діахронія. Місце лінгвістики в системі наук. Зв`язок мовознавства з іншими науками. 
	лекція
	1, 3-5, 8,9,10, 11, 13
	1.Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку
	див. критерії оцінювання


	
	Тема 2:Природа, сутність мови. Походження мови та її еволюція
План: Функції мови. 
Мова й суспільство. Мова й мислення. Мова й мовлення. 
Мова як система знаків. 
Структура мови. Поняття мовного рівня (ярусу). Основні одиниці мови та їх функції. Виникнення членороздільної мови. Різні гіпотези походження мови. Cучасна наука про походження мови. 
	лекція
	23, 24, 25, 26, 29
	1.Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку
	див. критерії оцінювання


	Тиждень А
 (2 години аудиторної роботи)
(6 години самостійної роботи)










Тиждень Б
 (2 години аудиторної роботи)








Тиждень А
 (2 години аудиторної роботи)
(6 години самостійної роботи)







	Тема 1-2: Вступ. Загальні питання мовознавства
План:
1.Предмет та завдання курсу «Вступ до мовознавства».
2.Основні розділи лінгвістики.
3.Основні проблеми мовознавства.
4.Місце лінгвістики в системі наук.
5.Методи дослідження мови.
6.Синхронія та діахронія в мовознавстві.
7. Мова й суспільство. Мова й мислення. Мова й мовлення. 
8. Мова як система знаків. 
Структура мови. Поняття мовного рівня (ярусу). Основні одиниці мови та їх функції.
9. Cучасна наука про походження мови.
	семінарське заняття
	1, 3-5, 8,9,10, 11, 13, 29
	1.Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку з теми заняття.
4.Внести в термінологічну картотеку ключові поняття.
	див. критерії оцінювання


	
	Тема 3: Мови світу. Класифікації мов
План:
Багатство і різноманітність мов світу. Мови натуральні й штучні, живі та мертві. Основні класифікації мов світу: генеалогічна, морфологічна, функціональна та ареальна.
Генеалогічна класифікація мов. Матеріальна спільність коренів та афіксів. Регулярні фонетичні відповідності. Поняття про порівняльно-історичний метод. Мовна сім`я, група (гілка), підгрупа. “Генеалогічне дерево мов”. Найбільші сім`ї мов: індоєвропейська, алтайська, уральська, афразійська (семіто-хамітська) та інші. Індоєвропейська сім`я мов, її основні групи, ареали розповсюдження.
Типологічна(морфологічна) класифікація мов: мови коренів (ізолюючі) аглютинативні; флективні (синтетичні та аналітичні), інкорпоруючі (полісинтетичні). 
Державна мова. Мови міжнаціонального спілкування. Міжнародні (світові) мови.
Соціально-історичні типи мови.
	лекція 













семінарське заняття
	 14, 23, 24, 25, 26, 29
	 1..Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку






1.На великому  аркуші (АЗ або А2)  накреслити  схему мовної сім`ї (за вибором студента).
2..Визначити, до яких сімей, груп і підгруп належать різні мови

	див. критерії оцінювання


	Тиждень Б
 (2 години аудиторної роботи)


Тиждень А
(2 години аудиторної роботи)
 (6 години самостійної роботи)


	Тема 4: Письмо, його історія і типи. Графіка та орфографія
План: Передумови виникнення письма. Передісторія письма. Етапи та форми розвитку графічного письма. Значення письма в історії розвитку писемності. Алфавіт. Грецький та латинський алфавіт. Кирилиця й алфавіти на її основі. Поняття графеми. 
Алфавіт. Сім’ї алфавітів. 
Транслітерація і транскрипція. 
Принципи орфографії.
	Лекція






семінарське заняття
	1, 3-5, 8,9,10, 11, 13, 26, 29
	1.Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку



	див. критерії оцінювання



див. критерії оцінювання


	Тиждень Б

 (2 години аудиторної роботи)



Тиждень А
 (2 години аудиторної роботи)
(6 години самостійної роботи)
	Тема 5: Основні питання фонетики
План: Предмет, завдання  та розділи  фонетики. Звуки мови, три аспекти її вивчення. Акустичні властивості звуків мови. Фізіологічний аспект вивчення звуків мови. Будова й функціонування мовного апарату. Артикуляція. Артикуляційна база мови. Функціональний аспект вивчення звуків мови. Поняття фонеми. Диференційні та інтегральні ознаки фонем. Функції фонем. Позиції фонем. Варіанти (алофони) фонем.
	Лекція 







семінарське заняття
	13, 14, 23, 24, 25, 26, 29
	1.Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку
	див. критерії оцінювання


	Тиждень Б
 (2 години аудиторної роботи)




Тиждень А
 (2 години аудиторної роботи)
(6 години самостійної роботи)
	Тема 6: Класифікації звуків мови. Взаємодія звуків у потоці мови.
План: Голосні та приголосні, їх протиставлення в акустичному, артикуляційному і функціональному аспектах.
Класифікація голосних. Дифтонги. 
Класифікація приголосних.    
Позиційні та комбінаторні зміни. 
Історичні (фонетичні) процеси. Чергування. 
Поняття фонетичного закону.
	Лекція








семінарське заняття
	11, 13, 14, 23, 24, 25, 26, 29
	1.Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку
	див. критерії оцінювання


	Тиждень Б
 (2 години аудиторної роботи)


Тиждень А
 (2 години аудиторної роботи)
(6 години самостійної роботи)
	Тема 7: Фонетичне членування мовленнєвого потоку
План: Фраза, синтагма (такт), склад, звук мови. Поняття складу, типи складів. Специфіка складової структури слова в різних мовах.  Наголос, його типи і функції. Фразовий та словесний наголос. Специфіка наголошування слів у різних мовах. Інтонація і її складові елементи.
	Лекція 





семінарське заняття
	1-5, 23, 24, 25, 26, 29
	1.Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку
	див. критерії оцінювання


	Тиждень Б
 (2 години аудиторної роботи)





Тиждень А
 (2 години аудиторної роботи)
(6 години самостійної роботи)
	Тема 8: Лексикологія. Слово як основна одиниця мови. Лексикографія
План: Предмет, завдання та розділи лексикології. Слово як основна одиниця мови. Лексичне значення слова і фактори, які його визначають. (предметна і понятійна співвідносність слова, внутрішня форма). Конотативне значення. Прямі й переносні значення слова. Типи перенесених значень: метафора, метонімія, синекдоха, перенос за функцією. Моно- і полісемія. Слово й лексема. Омонімія. Подібність і відмінність між омонімією та багатозначністю. Синонімія. Типи синонімів. Поняття синонімічного ряду. Значення синонімів. Антонімія.  Види антонімі. Антонімія  і багатозначність. Основні шляхи вивчення словесного складу мови. Поняття про фразеологізм. Вільні і стійкі сполучення слів. Лексикографія. Основні типи словників. Прислів`я, афоризми. Терміни. Історичні зміни словникового складу. Табу й евфемізми. Словотворення і запозичення.
	лекція 










семінарське заняття
	1, 3-5, 8,9,10, 11, 13, 14, 23, 24, 25, 26, 29
	1.Доопрацювати конспект лекції.
2.Створити термінологічну картотеку
	див. критерії оцінювання


	Тиждень Б
 (2 години аудиторної роботи)

Тиждень А
аудиторної роботи)
(6 години самостійної роботи)

	Тема 9: Граматика
План: 1. Граматичне значення та категорії.
1. Частини мови. Словосполучення і речення


	Лекція


семінарське заняття




	1, 3-5, 8,9,10, 11, 13, 14, 23, 24, 25, 26, 29
	
	див. критерії оцінювання




9. Система оцінювання та вимоги:  

Максимальна кількість балів за модуль: 60.
Критерії оцінювання та бали:
60 бали – за практичні заняття та самостійну роботу (максимальний бал – 5). 
Підсумкова контрольна тестова робота (виконується на останньому практичному занятті: максимальна оцінка -5 балів)

Екзамен (40 балів)
Критерії оцінювання

	Вид роботи
	Критерії оцінювання
	Максимальна кількість балів

	Виконання завдань на практичних заняттях 

	На кожному занятті здобувач має взяти участь у виконанні одного або кількох завдань і продемонструвати рівень сформованості власної іншомовної комунікативної компетентності. Іншомовна комунікативна компетентність є комплексною здатністю здобувача вирішувати різноманітні комунікативні завдання засобами іноземної мови. Іншомовна комунікативна компетентність складається з мовних знань (фонетичних, орфографічних, лексичних, граматичних, країнознавчих) і компетентностей у говорінні (діалогічному й монологічному), писемному мовленні та аудіюванні. 
Якість виконання завдань на практичних заняттях оцінюється викладачем за 4-бальною шкалою: 
4 бали нараховуються за виконання завдань без помилок, якщо здобувач демонструє високий рівень сформованості мовних знань і мовленнєвих умінь і навичок; 
3 бали нараховуються, якщо здобувач демонструє високий рівень сформованості мовних знань і мовленнєвих умінь і навичок, але припускається окремих помилок, які може самостійно виправити після зауваження викладача; 
2 бали  передбачають достатній рівень сформованості мовних знань і мовленнєвих умінь і навичок, здобувач припускається помилок, відчуває труднощі в їх виправленні без допомоги викладача; 
1 бал харахтеризує відсутність необхідних мовних знань і сформованість на низькому рівні мовленнєвих умінь і навичок.
У разі пропуску заняття з неповажної причини  здобувач отримує 0 балів без права перескладання теми. У разі пропуску заняття з поважної причини здобувач має отримати оцінку під час індивідуальної консультації з викладачем.  

	40

	Контрольні заходи

	екзамен
	40 

	Самостійна робота
	Максимальна кількість балів – 8
Самостійна робота складається з підготовки до аудиторних практичних занять і письмового виконання додаткових завдань.
20 балів нараховується, якщо здобувач систематично та в повному обсязі виконує завдання самостійної роботи в робочому зошиті й своєчасно подає виконані завдання на перевірку.
10 балів нараховується, якщо здобувач виконує завдання самостійної роботи не в повному обсязі й порушує терміни подання на перевірку.
0 балів нараховується в разі невиконання завдань самостійної роботи.


	20

	разом
	100







Підсумкова кількість балів за семестр 

	Сума балів за всі види роботи
	Оцінка ECTS
	Оцінка за національною шкалою


	90 – 100
	А
	Відмінно

	82-89
	В
	добре

	74-81
	С
	

	64-73
	D
	задовільно

	60-63
	Е
	

	
35-59
	
FX
	незадовільно з можливістю повторного складання

	
0-34
	
F
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням курсу
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